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Technical data

Dry bulk density

Flexular modulus

Flexular strength

Tensile strength

Elongation at rupture
Toughness

Hardness (barcol)

Coefficient of linear expansion
Water absorption

Water vapour resistance (1 hour)

Hot container resistance

Cigarette burn resistance

Environmental persistence
Combustibility

Surface resistivity

Volume resistivity

Leakage current resistance

Relative dielectric constant (er)
Dielectric loss factor tandelta at mhz

Wholesomeness

1680-1750 kg/m?
8800-9800 MPa
50-71 MPa

29-53 MPa
0,50-0,90 %

3,0-5,5 kJ/m?

58-64

3,7x10° K’

0,03 % after 24 hours

Level 4 — minor lustre
modifications, visible under a
certain angle

Level 4 — minor lustre modificati-
ons, visible under a certain angle

Level 4 — minor lustre modificati-
ons, visible under a certain angle

No modifications
B-s1,d0
2,0x10"-2,0x10"2 W
7,9x103-1,2 x 10" Wecm
CTI 600 M

4,5

2,8x 103

complies

SISTEN ISO 1183-1/A
SISTEN ISO 178

SISTEN ISO 178

SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISO 179-1

SIST EN 59

A (-20°C do +50 °C)
SISTEN ISO 62/1 in 62/2

SISTEN ISO 438-2

SIST EN 438-2

SIST EN 438-2

15-year exposure to external impacts
SISTEN 13501 -1

DIN VDE 0303-3 IEC 93

DIN VDE 0303-3 [EC 93

DIN VDE 0303-1 IEC 112

DIN VDE 0303-4 IEC 250

DIN VDE 0303-4 IEC 250

Article 3 of the Regulation (EC) No.
1935/2004 of the European Parliament
and of the Council of 27 October 2004 on
materials and articles intended to come
into contact with food



1.1 KERROCK FACADE CLADDING

Kerrock is a quality composite material composed of:

two thirds of a natural aluminium hydroxide Al(OH)3 inorganic filler and
one third of a high-quality thermoplastic acrylic polymer binder with additives for attaining specific properties.

The purpose of developing Kerrock has been to attain the best properties from nature and to combine them with the

advantages of the very best materials. Kerrock’s main combined advantages thus include:

possible jointing without visible joints

durability

toughness

all-round moulding flexibility

environmental friendliness

possible thermal remoulding

simple cleaning and care

simple treatment

aesthetics.

Cared with environmentally friendly procedures. Its surface is preserved with water and a washing sponge
without aggressive detergents.

Impact resistance, its surface prevents damage and retains a smooth appearance.

Short-term thermostable to maximum 200 °C, heating and cooling tests see successful sustainment of up to
1000 cycles.

UV-light, climatic impact and microclimate resistant without any special stabilising agents resulting in long-
term colour stability.

Practice, laboratories and tests demonstrate chemical inertness. It is massive, non-porous, of a homogeneous
structure and colour. It is a self-extinguishing material.

Its non-porous nature makes it suitable for areas that require a high level of cleanliness (biological and chemical
laboratories, working areas in pharmaceutical institutions, etc.)

simple fag¢ade cladding graffiti removal
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2. ADVANTAGES OF A VENTILATED FACADE

Ventilated facades differ from normal contact fagcades in terms of a ventilated moisture-extracting layer of air (ventilation
area) between the finish facade cladding and thermal insulation. The ventilation area results in more efficient extraction
of moisture during winter.

Special attention must be paid to extremely precise thermal insulation of the facility. Failing to do so, winter sees the
penetration of cold air through small holes into the facility.

Via the ventilation area, ventilated facades also dry external moisture, e. g. rain water, that may percolate through the
facade cladding when faced with rain accompanied by wind. During summer, the facility is subject to less overheating.
Instead of transferring heat from the finish cladding, hot air is extracted via the ventilation area.

3. SUB-ASSEMBLY

The load-bearing sub-assembly constitutes the bond between the load-bearing wall and the external cladding. The
sub-assembly and its erection must not only transfer loads from the external cladding to the load-bearing wall but must
also facilitate all deformations of the external cladding resulting from thermal expansions and/or wind. Such functioning
must be facilitated by the sub-assembly without any additional stresses on the Kerrock cladding and without any noise.
The sub-assembly’s elements must facilitate three-dimensional adjustments, thus facilitating straight mounting of
Kerrock cladding.

Many aluminium profile manufacturers on the market comply with the applicable static, assembly and construction-
physical requirements. In terms of erecting Kerrock facade cladding, standard facade sub-assembly systems apply.

4. MOUNTING

The sub-assembly must be straight and its design must facilitate tolerance of the expected static and dynamic loads

of the facility. The assembly must facilitate expected relative shifts resulting from moisture and temperature without
incurring any damage to the sub-assembly, joints or panels. The load capacity of the aluminium sub-assembly must be
demonstrated pursuant to regulations in force for every single case. The area must be straight and smooth. The size of
the air gap between the load-bearing assembly and cladding must facilitate ventilation of the facade assembly. Thermal
insulation that has been set out pursuant to SIST EN 13162 must be made of non-combustible mineral fibres.

Panels must be adhered pursuant to the Sika Tack ®-Panel System manufacturer’s instructions and only in dry weather.



Contractors must be trained by SIKA authorised workers.
Ventilated Kerrock facades must be mounted by qualified contractors.

5. MAINTENANCE AND REPAIRS

The relatively large curvature potential and dimensional instability require periodical inspections of the installed
Kerrock panels by a qualified person. The largest interval in terms of inspecting the state and functionality of the facade
assembly, into which the Kerrock panel has been installed, is 5 years. The inspection must include an examination of
permanent deformation, any damage incurred to the panel and the state of the adhesive joint (visual inspection).
Damaged parts that are vital for the stability and functionality of the facade assembly must be replaced immediately
after damage has been incurred. The damaged part may only be replaced with spare parts that comply with the
provisions of the technical approval (STS 11/0029). The use, maintenance and cleaning of the facade system must be
subject to all additional instructions of the contractor.

6. FACILITY TAILORED ORDER
Kerrock facade cladding is manufactured by means of natural raw material components that can affect the colour
hue by various production batches. In order to ensure the supply of panels from the same production batches to thus

prevent differences in shade, it is of importance to order facade cladding for a specific facility jointly.

Facade Kerrock cladding can thermoform and can thus also be assembled on a curvilinear surface.

Thermal insulation is anchored on the load-bearing wall and can be between 5 and 30 cm thick. Because of its higher
level of firmness and shaping into panels and coreplates, mineral, namely rock wool, is recommended. It is also easier to
process/cut at the construction site itself.

Vapour permeable foil, that prevents water from penetrating through the gullies and thus damaging or wetting thermal
insulation in case of wind and rain, is placed on the thermal insulation. Water evaporates in the ventilated area.
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7 VENTILATED KERROCK FACADE FIXING METHODS

7.1 ADHESIVE VENTILATED KERROCK FACADE

The advantage of adhesive facades lies in their aesthetics, lacking clamps, characteristic of suspended facades, or rivets,
characteristic of riveted facades. The elastic anchorage also prevents panel deformation —“bending”.

The sub-assembly must be straight and its design must facilitate tolerance of the expected static and dynamic loads

of the facility. The assembly must facilitate expected relative shifts resulting from moisture and temperature without
incurring any damage to the sub-assembly, joints or panels. Vertical profile raster must amount to max. 74 cm.
Maximum permissible wind load by a 74 x 74 cm raster is 3.50 kN/m2. In case of higher loads the size of the raster must
be reduced.

The SikaTack®-Panel System is a certified and tested elastic panel fixing system. The comprehensive system is composed
of a permanent elastic adhesive, an assembly double-sided fixing tape, products for mechanical and chemical
preparation of the foundation.

Panel adhesion instead of panel screwing prevents high stresses in the panels, galvanic corrosion and facilitates material
jointing in various elongations, providing architects with a great deal of freedom in terms of design. The system can be
used for adhesion at construction sites or factory adhesion for quick erection at the construction site.

The system is composed of a permanent elastic SikaTack®-Panel adhesive. The adhesive is an elastic, highly viscous
single-component polyurethane substance that has been specifically designed for adhering internal and external
panels.

Sika Activator®-205 is an alcohol-based solution that contains substances that clean adhesive areas and special
additives for activating them prior adhesion.

SikaTack®-Panel Primer® is a substance that guarantees grip on the sub-assembly’s elements (aluminium) and the panel
element.

SikaTack®-Panel double-sided fixing tape serves current fixing of panels until the adhesive solidifies, its thickness at the
same time conditions the minimum thickness of the adhesive that is vital for a high-quality permanent-elastic bond.

SikaAktivator®-205

Detergent and grip-enhancing activator * *<.., .

SikaTack®-Panel Primer .

Primer prior construction adhesion

SikaTack®-Panel Adhesive ..,

Construction adhesion adhesive

SikaTack®-Panel Fixing Tape ..
Double-sided fixing tape for temporary °
fixing of facade elements




Facade panel adhesion with the SikaTack-Panel® System

Working conditions for carrying out an adhesive ventilated facade are described below.
Work may only be carried out in dry weather. During adhesion, external temperature must amount to +10 to +30 °C.
External temperature must not fall below the minimum allowable temperature for minimum 5 hours after adhesion.

The adhesion area must be dry and degreased. Soak a clean cloth that does not leave any traces or cleaning paper in
the Sika Activator®-205 detergent and clean the aluminium sub-assembly area. Your hands must constantly move in the
same direction. Turn the cloth several times and replace it if need be. Wait a minimum of 10 minutes for the detergent to
dry.

Preparation of the Kerrock facade panel.
Kerrock facade panels are cleaned manually with cleaning wool or mechanically with a vibration grinder - abrasive
paper degree of fineness: P80.

In the following step the same procedure as by aluminium sub-assembly is repeated. The adhesive area is cleaned with
a clean cloth, soaked in the Sika Activator®-205 detergent. Your hands must constantly move in the same direction. Turn
the cloth several times and replace it if need be. Wait a minimum of 10 minutes for the detergent to dry.

08 109



SikaTack®-Panel Primer: shake thoroughly before use (you must hear the hitting of the metal sphere in the container).
Apply a thin layer of the primer with a brush, peg or felt, pay attention to the covering rate. The primer must always be
applied with one movement. Primer’s drying period is min. 30 min and max. 24 hours.

Fixing tape adhesion.
Adhere the double-sided SikaTack®-Panel Fixing Tape along the entire length of the batten or the aluminium sub-

assembly.

Adhesive application.

The adhesive is applied by expelling it through the enclosed plastic sheath that has been cut to enable expelling of a
triangular caterpillar, namely 10 mm away from the adhered fixing tape. Use a hand pistol or a pneumatic piston pistol.
The time interval between adhesive application and panel mounting must not exceed 10 minutes.

Panel mounting.
Remove the protective foil from the fixing tape. Stilts simplify the mounting procedure. Adjust the side battens and
slowly push the panel below the sub-assembly. The panel must adhere to the fixing tape so that facade are fixed

immediately.
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7.2 CARRYING OUT KERROCK VENTILATED FACADES BY MEANS OF SUSPENSION

The system of binding Kerrock facades with stainless grips facilitates the fixing of Kerrock facade elements to the load-
bearing sub-assembly via visible clamps.

The system is simple and facilitates the carrying out of works in all weather conditions. Kerrock facade elements are also
easily replaced if need be.

By means of self-cutting screws (DIN 7504) the grips are screwed on the sub-assembly’s profile.
Facade cladding is fixed vertically, therefore deformation is facilitated horizontally. Horizontally, a 8 mm gully for the
functioning of the material as a result of temperature changes is left.

The raster between the supports has been laid down in STS11/0029 (The Slovenian Technical Approval) and must
amount to maximum 76 cm.

Design must be carried out in compliance with technical approval’s requirements. Minimum breaking loads, thermal
and hydric deformations and dimensional stabilities must be taken into consideration in particular. The actual calculated
load on every single clamp resulting from the designed wind suction must amount to less than 104 kN. A few examples
of actual load calculations per clamp can be seen below.
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Clamp-fixing at panel rasters in the size of 3.6 m.

A A A A A A
N\ o2 l
= N\ N 27 AN s - \
a < 9 a4 a 2 <
a s a 4 a
o v ¢ ° a ” a- <
A < a 2 <
73.0cm < . 2 4 a P ‘ 4
a ” <4 B 4 a 7 2 4
B < K & A . A A A B o
D D e S o N
4, ENG o~ Z/ NN = 4 “a K °
4 a4 4 < < 4 @ a
< < 4 a a < < pa)
pi| a4 g a < 4
75.0cm < 4 ¢ 2 a <
a 2 . v < qd ” a 2 " <
B 4 A< ° AL . A, A . N <
AN o AR 4 ‘
F, N «a 4 NN NN 4 a 7, 4 o |
a s < < 4 a
) N ‘ 4 ¢ 4 a4, ’ ’ ‘
75.0cm A: < ° . ¢ ) a 7 2 <
< ‘4 4 a < 9 pa) 2 a
B C C ¢ < oC a ,C q N 4 a
N 2 N on) 4 o A N 9 4] X
/ 7O‘Ocmi70‘OCMﬁ\LﬂIOChJ;ﬂIOCHiﬂLOCWI ‘
360.0Ccm

A) Double central clamp

B) Single clamp

C) Lower or upper clamp



J/ v 2 Kerrock
a / g facade
/ ] cladding
/ 2
3
" Insulation =
e fastener
v
<
S 5
s / g
et 3
Load-bearing o
wall 3
[
S S g
% g,
0
/ T
% S 0
/ % Racket o
% —==|
o p °
/
- B
A
El 4
- - . ? 4
i 4‘ a4 N N
g ° ° 474 4 *
< & . a4
de T p
A iy B A Kerrock
4 PO 4% | facade
. bl “ cladding
¢ 44 s a K
.4 "Av a a
v « a
A 4 <4 " . v
" 3
R T P
” Kerrock 4Ty
b s, facade e v
R 4 - cladding 20
" a <
i £ ta i o9y, “
ae .4, g ’
- < A
144 . a Aq a 4‘ < a L.
s= © % Kerock . el
a . rack ]
A < o Y e 44 7 a
hd B
/ ]
s S s .
s / e > 0
/ °
/ S Racket °
7 oy e 8
% /- :
s/ s |
oSS s ©
S 5
i s
i =
oSS g
/ / ]
i =
Y4
/Load— /
bearing /
- wall S g Kerrock
7
/ v 4 / Thermal | f?gggfe
s / insulation cladaing
R

1. Sika Adhesive

14115




{ Kerrock

fagad

S S ‘ e
s

| A
/ o :
/ / Racket g
S 0
g Double
/ // clamp
S
.
/ >
i R
S
I‘;\:;a”d—béaring /
/
/
S
/
S
S
S
s .
W&]ﬂ ep U A

Racket




8. WARRANTY

The supplier grants a warranty for the KERROCK fagade panels for a period of 10 years from the date of delivery,
under the following conditions:

- provided that the facade panels have been cut and drilled (transportation and storage) in the factory in compliance with
the recommendations of the technical documentation and instructions valid on the date of delivery of the KERROCK
facade panels,

- provided that the facade panels have been installed in compliance with the KERROCK facade panels fixing instructions
with the original fixing material upon delivery (clamps, adhesives, fixing tape, ...)

Warranty shall not include defects that have arisen or their occurrence is a result of:

- unfit panel processing and storage, manipulation and mounting by unauthorised contractors at the construction site,
- unfit fagade panel application in view of local conditions and project designer’s requirements.

9. KERROCK FACADE COLOUR SCALE

Kerrock is composed of more than 80 colour patterns and can provide a unicolour, granite or teraco effect.
The following colour combinations are recommended:

100 101 108 500
arctic white polar white snow white vanilla

501 502 503 506
french vanilla bone bisque cream

513 514 601 608

gray quartzite sandstone pistachio mint

900 901 921 922
misty gray ash gray gypsum water stone
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Teraco effects
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12. TESTLIST

Slovenian Technical Approval STS-11/0029 for Kerrock fagade and wall
cladding panels - clamp fixing, awarded on the basis of the provisions
of the Slovenian Construction Products Act (ZGPro). ZAG - Civil
Engineering Institute. Ljubljana, 2011.

Slovenian Technical Approval STS-11/0024 for Kerrock fagcade and wall
cladding panels - clamp fixing, awarded on the basis of the provisions
of the Slovenian Construction Products Act (ZGPro). ZAG - Civil
Engineering Institute. Ljubljana, 2011.

Kerrock Panel Test Report nr. P 296/04-460-1, ZAG - Civil Engineering
Institute.

Kerrock Panel Adhesion to Aluminium Profiles with the SIKA-TACK
PANEL Adhesive Report Nr. P 309/00-460-1, ZAG - Civil Engineering
Institute. Ljubljana, 2000.

Kerrock Panel Adhesion Test with Regard to Wind and Own Weight
Loads Report Nr. P 309/00-630-1, ZAG - Civil Engineering Institute.
Ljubljana, 2000.

Waste evaluation 070213 (Waste Plastics), Document nr. 26-23/07, Novo
mesto, 2007.

Waste evaluation 120105 (Plastic Particles), Document nr. 27-23/07,
Novo mesto, 2007.

Kerrock incineration and analysis of gases released during incineration
-131/93, IVD Maribor, 1993.

The product complies with the 1st law and
3rd rules referred to in points of this Sloveni-
an Technical Approval.

The product complies with the 1st law and
3rd rules referred to in points of this Sloveni-
an Technical Approval.

The tests and their results are provided in the
inspection report.

The system is suitable for fixing Kerrock
facade panels subject to facade loads and the
execution guide.

The system possesses sufficient ability to
assume the foreseen mechanical shear loads
resulting from its own weight and dynamic
load with wind ballast.

The waste has no hazardous properties.
Pursuant to the Slovenian Rules on the
Management of Waste (Official Gazette of the
Republic of Slovenia, nr. 84/98 and nr. 41/04),
this waste can be disposed of at municipal
dumpings.

Kerrock can, as an incineration waste, be
disposed of at a regulated landfill without
previous treatment. Eluates do not contain
any toxic elements.
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Technische Daten Kerrock

Volumenmasse

Biegemodul

Biegefestigkeit

Zugfestigkeit

Reissdehnung

Zahigkeit

Harte (Barcol)

Koeffizient der linearen dehnbarkeit
Wasseraufnahme

Wasserdampfbestandigkeit (1 Stunde)

Bestandigkeit gegen heisses geschirrs

Bestandigkeit gegen brennende zigaretten

Klimabestandigkeit

Brandverhalten
Oberflachenwiderstand
Spezifischer durchgangswiderstand
Bestandigkeit gegen kriechstrome
Relative dielektrizitatskonstante (Er)

Faktor der dielektrischen verluste tg in delta bei mhz

Gesundheitliche unbedenklichkeit

1680-1750 kg/m?3
8800-9800 MPa

50-71 MPa

29-53 MPa

0,50-0,90 %

3,0-5,5 kJ/m?

58-64

3,7x10° K’

0,03 % nach 24 Stunden

Klasse 4 — geringe
Glanzveranderung, unter einem
bestimmten Sichtwinkel sichtbar

Klasse 4 - geringe
Glanzveranderung, unter einem
bestimmten Sichtwinkel sichtbar

Klasse 4 — geringe
Glanzveranderung, unter einem
bestimmten Sichtwinkel sichtbar

keine Veranderungen
B-s1,d0
2,0x10"-2,0x10"2 W
7,9x10"-1,2x 10 Wcm
CTI 600 M

4,5

2,8x10-3

entspricht

SISTEN ISO 1183-1/A
SISTEN ISO 178

SISTEN ISO 178

SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISO 179-1

SIST EN 59

A (-20°Cdo 450 °C)
SISTEN ISO 62/1 in 62/2

SIST EN ISO 438-2

SIST EN 438-2

SIST EN 438-2

Umwelteinfliissen ausgesetzt 15 Jahre
SISTEN 13501-1

DIN VDE 0303-3 [EC 93

DIN VDE 0303-3 [EC 93

DIN VDE 0303-1 [EC 112

DIN VDE 0303-4 IEC 250

DIN VDE 0303-4 IEC 250

Artikel 3 der Verordnung des
Europaischen Parlaments und Rates
(EU) Nr. 1935/2004 (iber die Materialien
und Produkte, die fiir Kontakt mit den
Lebensmitteln bestimmt sind



1. KERROCK FASSADENVERKLEIDUNG

Kerrock ist ein hochwertiges Kompositmaterial. Es besteht aus:

zwei Drittel des anorganischen Fiillmaterials nattirliches Aluminiumhydroxyds Al(OH)3 und
einem Dirittel eines hochwertigen thermoplastischen Acrylpolymerbindemittels mit Zuséitzen zur Erzielung
besonderer Eigenschaften.

Die Entwicklung von Kerrock verlief mit dem Ziel, die besten Eigenschaften aus der Natur zu gewinnen und sie mit den
Vorteilen der besten Materialien zu verbinden. Somit vereinigt Kerrock vor allem folgende Vorteile:

Verbindung ohne sichtbare Fugen

Haltbarkeit

Zdhigkeit

allseitige Anpassungsfchigkeit bei der Gestaltung

Umweltfreundlichkeit

Méoglichkeit der wéirmetechnischen Umformung

leichte Reinigung und Pflege

leichte und einfache Bearbeitung

Asthetik

Es wird mit umweltfreundlichen Verfahren gepfilegt. Die Oberfldche Idisst sich nur mit Wasser und Spiilschwamm
ohne aggressive Reinigungsmittel ganz einfach reinigen.

Es ist gegen Stof3e widerstandsfdhig, seine Oberfldche verhindert Beschddigungen und erhdilt den Schein einer
gldnzenden Oberfidche.

Kurzzeitig ist es bis zu 200°C thermostabil, bei Strahlungs- und Kiihlungstests besteht er bis zu 1000 Zyklen.
Es ist bestdndig gegen UV, Athmospdrilien und Mikroklima ohne besondere Stabilisatoren, deshalb ist es
langfristig farblich stabil.

Chemisch ist es inert, was sich auch in der Praxis, im Labor und bei den Tests zeigte. Es ist massiv, nonpords,
homogener Struktur und Farbe. Es ist ein selbsterloschendes Material.

Wegen seiner Nonpordésitdit ist es fiir Oberflichen geeignet, die grof3e Hygiene verlangen (Bio- und
Medizinlabors, Arbeitsfldichen der pharmazeutischen Institutionen u.d.)

Einfache Entfernung der Graffitis von der Fassadenverkleidung.
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2. VORTEILE DER BELUFTETEN FASSADE

Beliiftete Fassaden unterscheiden sich von den Ublichen Kontaktfassaden danach, dass sich zwischen der endlichen
Fassadenverkleidung und der Warmedammung eine Luftkammer befindet, die zur Feuchtigkeitsableitung bestimmt ist.
Im Winter ist gerade wegen dieser Luftkammer die Feuchtigkeitsableitung effektiver.

Besondere Aufmerksamkeit widmen wir einer auBergewohnlich prazisen Ausfihrung der Warmedammung des
Objektes. Wenn die Warmedammung des Objektes nicht prazis ausgeftihrt wird, kommt es im Winter zum Eindringen
der kalten Luft durch die Spalten in das Objekt. Bei den bellifteten Fassaden trocknet die duerliche Feuchtigkeit in
der Luftkammer aus, z.B. Niederschlagswasser, das beim Regen wegen Wind durch die Fassadenverkleidung eindringt.
Im Sommer Uberhitzt sich das Objekt weniger, da sich die Warme aus dem Schlussbelag nicht an die Warmedammung
Ubertragt, sondern die heiRe Luft durch die Luftkammer abgeleitet wird.

3. UNTERKONSTRUKTION

Tragende Unterkonstruktion stellt eine Verbindung zwischen der Tragkonstruktion (Wand) und AuBenverkleidung

dar. Neben der Ubertragung der Belastung aus der AuBenverkleidung auf die Tragkonstruktion (Wand) miissen die
Unterkonstruktion und deren Aufstellung alle Deformationen der AuBBenverkleidung wegen temperaturbedingter
Dehnung und/oder Wind erméglichen. Diese Verformungen muss die Unterkonstruktion ohne zuséatzliche Spannungen
in der Kerrock-Verkleidung und ohne Gerdausche ermoglichen. Elemente der Unterkonstruktion miissen eine
dreidimensionale Einstellung ermdglichen, was eine ebene Montage der Kerrock-Verkleidung ermdoglicht.

Auf dem Markt kann man viele Hersteller der Aluminiumprofile finden, die die geeigneten Statik-, Konstruktion- und
bauphysikalische Forderungen ausftillen. Bei Kerrock Fassadenverkleidung verwenden wir Standardsysteme der
Fassadenunterkonstruktionen.

4. MONTAGE

Die Projektierung ist unter Berlicksichtigung der Anforderungen aus der technischen Zustimmung durchzufiihren. Die
Konstruktion soll die erwarteten feuchtigkeits- und temperaturbedingten relativen Verschiebungen, ohne dass die
Unterkonstruktion selbst, die Fugen oder Platten dabei beschadigt werden. Die Tragfahigkeit der Unterkonstruktionen
aus Aluminium muss gemaB dem gliltigen Regulativ fiir jeden einzelnen Fall getrennt bewiesen werden. Die Oberflache
muss eben und glatt sein. Luftspalte zwischen der tragenden Konstruktion und der Verkleidung muss genligend gro3
sein, um die Beltiftung der Fassade zu ermoglichen. Gemal SIST EN 13162 spezifizierte Warmedammung muss aus
unbrennbaren Mineralfasern bestehen.



Beim Kleben der Fassadenplatten miissen unbedingt die Anweisungen des Herstellers Sika Tack® Panel Systems
beriicksichtigt werden. Die Arbeit darf nur bei trockenem Wetter ausgefiihrt werden. Die Monteure miissen unbedingt
bei den von SIKA bevollmachtigten Firmen ausgeschult werden.

Die bellftete Fassade Kerrock sollte nur von den geeignet ausgeschulten Monteuren montiert werden.

5. WARTUNG UND REPARATUREN

Weil das Potenzial der Biegung und Dimensionsinstabilitat relativ grof3 ist, miissen eingebaute Kerrock Platten

seitens einer befdhigten Person periodisch gepriift werden. Das langste Intervall der Priifung des Zustands und

der Funktionalitat der Fassade, in die Kerrock eingebaut ist, betragt 5 Jahre. Bei der Kontrolle miissen dauerhafte
Verformungen, eventuelle Beschadigungen der Platten, Zustand der geklebten Fuge (visuelle Kontrolle) gepriift werden.
Beschadigte Teile, die fiir die Stabilitdt und Funktionalitat der Fassade wesentlich sind, miissen nach der Feststellung
einer Beschadigung sofort ausgetauscht werden. Zum Austausch diirfen nur Ersatzteile, die den Bestimmungen der
technischen Zustimmung (STS 11/0029) entsprechen, verwendet werden. Beim Gebrauch, Wartung und Reinigung des
Fassadensystems missen alle zusatzlichen Anweisungen des Herstellers bertlicksichtigt werden.

6. AUF OBJEKT BEZOGENE BESTELLUNG

Die Produktion der Fassadenbeldge Kerrock lauft mit der Verwendung nattrlicher Rohstoffkomponenten ab, die bei
verschiedenen Produktionschargen die Farbnuance beeinflussen kdnnen. Es ist bedeutend, dass Fassadenbeldge
flr ein Objekt alle zusammen auf einmal bestellt werden, denn nur so kdnnen wir versichern, dass es nicht zu den
Unterschieden in den Farbnuancen zwischen den einzelnen Platten kommen wird, denn alle Platten werden aus der
selben Charge stammen.

Fassadenverkleidung Kerrock kann auch an eine gebogene Oberflache montiert werden, denn sie kann thermisch
geformt werden.

Warmeddammung wird an die tragende Mauer verankert. Die Starke kann zwischen 5 cm bis 30 cm betragen. Es ist
empfehlenswert Mineralwolle und zwar Steinwolle zu verwenden, da sie fester ist und in Form der Platten und Lamellen
zur Verfligung steht. Und auf der Baustelle selbst ist sie einfacher zum Bearbeiten/Schneiden.

An die Warmeddammung wird dampfdurchlassige Folie gelegt. Wenn beim Wind und Regen das Wasser durch

die Fugen eindringt, kann es die Warmedammung beschadigen bzw. nass machen. Das Wasser verdampft in der
Belliftungsschicht.
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7 BEFESTIGUNGSARTEN DER BELUFTETEN FASSADE KERROCK

7.1 GEKLEBTE BELUFTETE FASSADE KERROCK

Vorteile der Klebefassaden liegen in der Asthetik, denn es gibt keine sichtbaren Schellen, die fiir aufgehéngte Fassaden
typisch sind, und auch keine sichtbaren Nieten, die fiir genietete Fassaden typisch sind. Gleichzeitig wird aber wegen
der elastischen Aufhdngung die Verformung ,das Kriimmen” der Platten verhindert

Die Unterkonstruktion muss eben und so projektiert sein, dass sie die erwarteten statischen und dynamischen
Belastungen des Objektes vertragen kann. Die Konstruktion soll die erwarteten feuchtigkeits- und
temperaturbedingten relativen Verschiebungen ermdglichen, ohne dass die Unterkonstruktion selbst, die Fugen oder
Platten dabei beschadigt werden. Der groB3te Raster der vertikalen Profile darf max. 74 cm betragen.

Beim Raster 74 x 74 cm belauft sich die héchstzuldssige Windbelastung auf 3,50 kN/m2. Bei gréReren Belastungen, ist
eine Verkleinerung des Rasters erforderlich.

Das System SikaTack®-Panel ist ein gepriiftes und zertifiziertes, elastisches System der Befestigung der Fassadenplatten.
Das ganzheitliche System bilden folgende Elemente: dauerhaft elastischer Klebstoff, doppelseitiges Montageklebeband,
Produkte fiir mechanische und chemische Vorbereitung der Unterlage.

Kleben der Platten anstatt Verschraubung verhindert gro8e Spannungen in den Platten und galvanische Korrosion,
und ermoglicht Verbindung der Materialien mit verschiedenen Ausdehnungen. Das gibt den Architekten einen grof3en
Spielraum beim Planen. Das System kann auf der Baustelle geklebt werden oder schon werkseitig vormontiert sein, um
an der Baustelle schneller montiert zu werden.

Das System besteht aus dauerelastischem Klebstoff SikaTack®-Panel. Klebstoff ist ein hochelastischer viskoser
Einkomponentenpolyurethanstoff, besonders geeignet fiir Kleben der inneren und duBBeren Fassadenbeldge.
Sika Aktivator -205° ist eine Reinigungslésung auf Alkoholbasis, die die Stoffe, die zur Reinigung der Haftflachen
bestimmt sind, und spezielle Zusatze zu deren Aktivierung vor dem Kleben enthalt.

Sika Tack®Panel Primer® ist ein Stoff, der die Haftung der Elemente auf die Unterkonstruktion (Aluminium) und
Fassadenplatte versichert.

SikaTack®-Panel ist doppelseitiger Montageklebeband fir vorldaufige Fixierung der Fassadenplatte, bis sich der Klebstoff
verfestigt, seine Starke bedingt aber die minimale Starke des Klebstoffes, die flir eine dauerelastische Verbindung nétig
ist.

SikaAktivator®-205

Reinigungsmittel und Aktivator fiir bessere Haftung. . |

SikaTack®-Panel Primer
Aufstrich vor dem Konstruktionskleben ° ., . ‘e, . -

SikaTack®-Panel Klebstoff ..

Klebstoff fiir Konstruktionskleben

Doppelseitiges selbstklebendes
Montageband fiir vorldufige
Fixierung der Fassadenelemente

/ . SikaTack®-Panel Montageband .




Kleben der Fassadenplatten mit SikaTack-Panel® System

Nachfolgend werden Arbeitsbedingungen zur Ausfiihrung der geklebten bellifteten Fassade beschrieben.

Die Arbeiten diirfen nur bei trockenem Wetter ausgefiihrt werden. AuBBentemperatur soll wahrend es geklebt wird,
zwischen +10°C und +30°C betragen, und darf nicht unter der minimal erlaubten Temperatur mindestens 5 Stunden
nach dem Kleben fallen.

Klebeoberflaichen miissen trocken und entfettet werden. Weichen Sie ein sauberes Tuch, der keine Fasern ldsst, oder
Reinigungspapier, mit Reinigungsmittel Sika Aktivator® 205 ein, und reinigen Sie die Oberflache der Unterkonstruktion
mit Aluminium. Bewegen Sie sich immer in dieselbe Richtung. Wenden Sie Tuch mehrmals um oder nehmen Sie nach
Bedarf ein neues. Lassen Sie das Reinigungsmittel wenigstens10 Minuten trocknen.

Vorbereitung der Fassadenplatte Kerrock.
Kerrock Fassadenplatten sollen manuell mit Reinigungswolle oder mechanisch mit einer Vibrations-Schleifmaschine
- Schleifpapier Kdrnung P80- gereinigt werden.

Das Verfahren wird im ndchsten Schritt wiederholt, so wie bei Al Unterkonstruktion. Reinigen Sie die Klebeoberflache
mit einem in Sika Aktivator® 205 eingeweichten Tuch. Bewegen Sie die Hande immer in dieselbe Richtung. Wenden
Sie Tuch mehrmals um und nehmen Sie nach Bedarf ein neues Tuch. Lassen Sie das Reinigungsmittel wenigstens10
Minuten trocknen.
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Schiitteln Sie Sika Tack®Panel Primer vor dem Gebrauch gut (man muss das Schlagen der Metallkugel in der Dose
deutlich horen). Tragen Sie eine diinne Schicht von Primer mit einem Pinsel, einer Walze oder mit Filz an und passen Sie
gut auf Deckung auf. Primer soll immer in einem Zug angetragen werden. Trockenzeit betrdgt bei Primer min. 30 Min
und max. 24 Stunden.

Kleben des Montagebandes.
Doppelseitiger Montageband SikaTack®Panel wird liber die gesamte Leistenlange bzw. Aluminiumunterkonstruktion
geklebt.

Klebstoff auftragen.

Klebstoff wird so aufgetragen, dass man ihn durch die beigelegte Plastikhiilse auspresst, die so abgeschnitten ist, dass
daraus eine dreieckige Raupe ausgepresst wird. Klebstoff soll 10 mm von dem schon aufgeklebten Montageband
entfernt angetragen werden. Man verwendet eine manuelle Pistole oder eine Kolbenpressluftpistole. Die Zeit wahrend
des Auftragens des Klebstoffes und der Montage der Platte darf nicht Ianger als 10 Minuten sein.

Montage der Platten.

Man beseitigt die Schutzfolie aus dem Montageband. Um die Montage zu vereinfachen, verwendet man Distanzleisten.
Man bringt die Seitenleisten an und driickt die Platte langsam an die Unterkonstruktion so, dass diese an das
Montageband, das fiir eine sofortige Fixierung der Fassadenplatten bestimmt ist, haftet.




Details der Kerrock Klebefassade

Detail des Grundrisses der assadenverkleidung bei dem Fenster

B Unterkonstruktion

_. SikaTack®-Panel
" Montageband

_. SikaTack®-Panel Klebstoff

. Sika Aktivator®-205 und
.+~ SikaTack®Panel primer

Kerrock Platte

%)

A

Klebeart:
Sika Klebstoff und Montageband

N\

vertikales Profil

B Kerrock Fassadenverkleidung

1. Montageband
2. Sika Klebstoff
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7.2 VORGEHANGTE BELUFTETE FASSADE KERROCK

Einhangesystem der Kerrock Fassadenplatten mit rostfreien Greifern ermdglicht, dass Kerrock Fassadenelemente tiber
sichtbare Greifer an die tragende Unterkonstruktion befestigt werden.

Es handelt sich um ein einfaches System, dass die Ausfiihrung der Arbeiten bei jedem Wetter ermdglicht. Auch
eventueller Austausch der Kerrock Fassadenelemente ist sehr einfach.

Die Greifer werden mit selbstschneidenden Schrauben ( DIN 7504 ) in das Profil der Unterkonstruktion geschraubt. Die
Verformung ist in horizontaler Richtung maoglich, da die Fassadenbeldge vertikal befestigt werden. In der vertikalen
Richtung soll eine 8 mm Fuge gelassen werden, damit die Tatigkeit des Materials wegen Temperaturunterschiede nicht
verhindert wird. Raster zwischen den Stiitzen ist in STS 11/0029 (slowenische technische Zustimmung) definiert und
betragt maximal 76 cm.

Die Projektierung ist unter Beriicksichtigung der Anforderungen aus der technischen Zustimmung durchzufiihren.
Insbesondere sind die minimalen Bruchlasten, thermische und hydrische Verformungen sowie Dimensionsinstabilitat
zu beriicksichtigen. Die tatsachliche berechnete Belastung der einzelnen Schelle aufgrund des projektierten Windsoges
muss niedriger als 104 kN sein. Nachfolgend finden Sie einige Berechnungsbeispiele der tatsachlichen Belastung
einzelner Schellen dargestellt.
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Details der Befestigung mit den Schellen bei den Rasterplatten 3,6m.
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Kerrock Fassadenverkleidung
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8. GARANTIE

Der Lieferant gibt fiir Fassadenplatten KERROCK 10-jahrige Garantie, mit Gultigkeit ab Tag der Lieferung,

nach folgenden Bedingungen:

- wenn Fassadenplatten werkseitig gemdls den am Tag der Lieferung der Fassadenplatten KERROCK gliltigen
Empfehlungen der technischen Dokumentation und Anweisungen geschnitten und gebohrt wurden (Transport und
Lagerung).

- Fassadenplatten wurden gemdl3 den Befestigungsanweisungen fiir Fassadenplatten KERROCK eingebaut, mit dem
originellen Befestigungsmaterial (Schellen, Klebstoff, Klebeband,...).

Die Garantie bezieht sich nicht auf fehler, zu denen es wegen:

- ungeeigneter Bearbeitung und Lagerung auf der Baustelle, ungeeigneter Manipulation und Montage der Platten,
durch nicht bevollmdchtigte Monteure und,

- im Hinsicht auf lokale Verhdltnisse und Forderungen des Planers ungeeigneter Verwendung der Fassadenplatten,
gekommen ist.

9. FARBSKALA FUR KERROCK FASSADEN

Kerrock steht in mehr als 80 Farbmuster und mit einfarbigen, Granit und Teraco-Effekten zur Verfligung.
Bei den Fassaden empfehlen wir folgende Farbkombinationen:

100 101 108 500
arctic white polar white snow white vanilla

501 502 503 506
french vanilla bone bisque cream

513 514 601 608

gray quartzite sandstone pistachio mint

900 901 921 922
misty gray ash gray gypsum water stone
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Granit effekte

Teraco effekte

1071
platinum

4094

jaspis

5090
moonstone

5075
phenakite

1050
quartz

5059
spesartin

5080
desert gold

5091

9074
murchision

1055_

5061
albit

1091
salt and pepper

5081
sunrise

5092
hiddenite

5053
calcite

5062
barcelona

1093

5082

6091
aquamarine

5055
monte carlo

5064
semolina

1099
tourmaline

5083
giadelite

1076
wollastonite

5057
morocco

9057
roling stone



12. TESTLISTE

Slowenische technische Zustimmung STS-11/0029, fiir Kerrock Platte
fiir Fassaden und Wandverkleidung - Befestigung mit Schellen, erteilt
aufgrund der Bestimmungen des Gesetzes liber Bauprodukte — ZGPro.
ZAG - Bauweseninstitut. Lj 2011.

Slowenische technische Zustimmung STS-11/0024, fiir Kerrock Platte fiir
Fassaden und Wandverkleidung, erteilt aufgrund der der Bestimmun-
gen des Gesetzes liber Bauprodukte - ZGPro. ZAG - Bauweseninstitut.

Lj 2011.

Testbericht fiir Kerrock Platten Nr. P 296/04-460-1, ZAG - Bauwesenin-
stitut.

Testbericht Gber Kleben der Kerrock Platten an Aluminiumprofile mit
dem Klebstoff SIKA - TACK PANEL, Nr. P 309/00-460-1, ZAG - Bauwese-
ninstitut. Lj, 2000.

Testbericht tiber Kleben der Kerrock Platten auf Belastung von Wind und
eigenem Gewicht, Nr. P 309/ 00-630-1, ZAG - Bauweseninstitut. Lj, 2000.

Abschatzung der Abfalle 070213 (Abfallplastik), Dokumentnummer 26-
23/07, Nm 2007.

Abschatzung der Abfalle 120105 (Plastikpartikel), Dokumentnummer
27-23/07, Nm 2007.

Verbrennung von Kerrock und Analyse der bei der Verbrennung freige-
setzten Gase — 131/93, IVD Maribor 1993.

Das Produkt entspricht den Anforderungen
des Gesetzes 1 und der Ordnung 3, aus dem
Punkt dieser STS.

Das Produkt entspricht den Anforderungen
des Gesetzes 1 und der Ordnung 3, aus dem
Punkt dieser STS.

Priifungen und Resultate werden in dem
Testbericht genannt.

Das System ist zur Befestigung der Ker-

rock Fassadenplatten geeignet, wobei die
Belastung der Fassade und Anweisungen zur
Ausfiihrung berticksichtigt werden miissen.

Das System kann vorgesehene mechanische
Belastungen der Abscherung wegen eige-
nem Gewicht und dynamischer Belastung
mit Wind annehmen.

Die Abfalle haben keine gefahrlichen Eigen-
schaften. Gemal3 der Ordnung Uiber Abfall-
behandlung (Gesetzblatt RS Nr. 84/98 und
41/04). Abfalle diirfen auf den kommunalen
Deponien abgelagert werden.

Kerrock als Abfall nach der Verbrennung, darf
ohne vorldufige Bearbeitung, auf einer geor-
dneten Deponie abgelagert werden. In dem
Absud gibt es keine giftigen Elemente.
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TexHNYeCKMe XapaKTepUCTUKN KeppoKa

O6bemHan macca

Mogynb n3rnba

Mpeaen NpoYHOCTM Npu M3rmbe

Mpenen NPOYHOCTY NPY PaCTAXKEHNUN
OTHOCKTENbHOE YIAIMHEHE NPV Pa3pbiBe
MpoyHocTb

TeepgocTb (no bapkony)

KoadduumeHT NMHENHOTO pacluMpeHns

BogonornoueHne

ConpoTrBReHNe BO3AENCTBIIO BOAAHbIX MapoB
(1 vac)

YCTOMUMBOCTb K AECTBUIO ropAYei nocyabl

YCTONYMBOCTD K JENCTBUIO rOpALLEn CMrapeTbl

YCTOMUMBOCTb K BAVAHUIO OKPY»KatoLLe cpefbl

loptoyectb

[MoBepXxHOCTHOE CONPOTUBNEHMWE
ConpoTuBneHne NPOHNLLAEMOCTH
ConpoTrBReH e K MON3YYMM MOTOKaM

OTHOCMTENbHAA AN3NEKTPUYECKaS
npoHuuaemoctb (Er)

(DaKTop ANINEKTPUNYECKNX NOTEPD YINa B feNbTe
B MIy

Be3ynpeyHoCTb C TOUKU 3peHUA MeANLIVHBI

1680-1750 kg/m?
8800-9800 MPa

50-71 MPa

29-53 MPa

0,50-0,90 %

3,0-5,5 kJ/m?

58-64

3,7x10°K"

0,03 % nocne 24 yacos

ypoBeHb 4 - HebosbLUoe
N3MeHeHMe bnecka, BUANMOE nop
onpenesnieHHbIM YoM

YPOBEeHb 4 - HebonbLIOe
“3MeHeHwe bnecka, BUAMMOe Nog
onpegeneHHbIM Yriom

YPOBEHb 4 - HeboNbLIOE
M3MeHeHVe 6necka, BUAMMOE Mo
onpeneneHHbIM YoM

6e3 N3MeHeHUNn

B-s1,d0
2,0x10"-2,0x10"2W
7,9x103-1,2 x 10" Wcm
CTI 600 M

4,5

2,8x10-3

COOTBETCTBYET

SISTEN ISO 1183-1/A
SISTENISO 178

SISTEN ISO 178

SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISOR 527-1
SISTEN ISO 179-1

SIST EN 59

A (-20°Cdo +50 °C)
SISTEN ISO 62/1 in 62/2

SIST EN ISO 438-2

SIST EN 438-2

SIST EN 438-2

MonBepXeHHOCTb BHELLHEMY
BO3JencTButo 15 net

SISTEN 13501-1

DIN VDE 0303-3 IEC 93
DIN VDE 0303-3 IEC 93
DIN VDE 0303-1 IEC 112

DIN VDE 0303-4 IEC 250

DIN VDE 0303-4 IEC 250

34 ctatbA MocTaHoBNeHNA EBponeiickoro
Mapnamerta n Cogerta (EC)

N21935/2004 o maTepuanax v n3genvsx,
npegHa3HauyeHHbIX ANA KOHTaKTa C
NPOAOBOJbCTBEHHBIMMY TOBapamut



1. DACAAHAA OBJIMLIOBKA U3 KEPPOKA

KeppoK - 3TO KaueCTBEHHbIN KOMMNO3UTHbIN MaTepuarn, KOTOpPbI COCTOUT U3:

08e mpemu Heop2aHUYeCcKo20 HaNoJIHUMesIs NPUPOOHO20 2udpokcuda amomurus AI(OH)3 u
mpemo 8bICOKOKA4YecmeeHH020 mepMonIacmu4yHo20 akpusio8020 NOUMEPHOR20 C8A3yloue20 ¢ 006askamu 015
noJstyyeHus onpedesieHHbIX caolicme.

Pa3BuTVe KeppoKa NPONCXoAnno AnsA TOro, YTobbl NOYUNTb Nyyllme CBOWCTBa OT NPUPOALI U 06beAUNHNTDL KX C
npeumyLlecTBamuy nyyLuvx MaTepuanos. Takum o6pa3om, KeppoK MMEET CriefytoLLme NpenmyLLecTsa:

cnalika 6e3 8uOUMbIX CMbIKO8

npoyHocme

ycmouyusocme

8CeCMOPOHHAA adanmayusa npu ¢hpopmoske

3K0/102U4HOCMb

803MOXHOCMb MenJ108020 Npeobpazo8aHus

npocmoma o4yucmku u yxooa

Jle2kas u npocmas oé6pabomka

3cmemuka.

¥Yx00 ekirouaem 8 cebs 3Kos102u4eCKU YUCMble Npoyeccol. 3a N0BEPXHOCMbIO c/ledyem yxaxxueame 000U U
2ybkol 6e3 abpasusHbIx Molowux cpedcms.

Ycmoliyue K ydapam, e2o nogepxHocmb npedomepawaem om nospexxoeHull u coxpaHsem eHewHuli 6ud
271a0Kux nosepxHocmed.

KpamkospemeHHO mepmocmabuseHeiti 0o 200 ° C, ucnbimaHue Ha nodozpes U oxaxo0eHue npowes 0o 1000
yuknoe.

Ycmoliyueocme k YD-ceemy, 81USHUIO KIUMAmMa u MUKpOK/IuMama 6e3 cneyuasibHbix cmabusiuzamopos,
nosmomy umeem 00/120CpOYHYyI0 cmabuibHOCMb ysema.

Xumuyecku uHepmHsili, Yymo nodmeepx0aemcs Ha Npakmuke, 8 1a6opamopusx U ucneimaHusx. lenaemcs
MAccugHbIM, HenopucMeiM MamepuaaoM, Komopell umeem 0OHOPOOHYI0 cmpyKkmypy u yeem. enaemca
camosamyxarouum Mmamepuasnom.

U3-3a ceoeli Henopucmocmu nooxodum 071 nogepxHocmel, 20e mpebyemcs 8bicoKull yposeHb HUCMomel
(6uonozuyeckue u MeduyuHCKUe 1abopamopuu, paboyue nogepxHoCMU hapmayesmuyeckux yupexoeHul u
m.o.).

Jlezkoe yoaneHue 2pagh¢pumu c hacaoHbix 06/1UY0B0K

40 141



2. MPEMMYLLUECTBO BEHTUJIMPYEMOIO ®ACAA

BeHTunupyemblii bacag otnmyaeTcsa otT 06blYHOro Gpacaa TeM, UTO MeXKAY OKOHUATESIbHOW OB/IMLIOBKO 1
TEnNon3onAUMeNn OH MeeT BEHTUINPYEMYIO BO3AYLIHYIO NPOC/IONKY ANs BbiBOAA Bnarv. bnarogaps Bo3gywHomy
NPOCTPAHCTBY BbIBOA BMIary 3umoi 6onee spGeKTrBHbIN.

Ocoboe BHMMaHne AONXHO 6bITb yoeneHo TO4HOMY BbINMOHEHUIO TENI0BOM N301AUUn obbekTa. B cNny4yae HeTOYHOro
BbINOJIHEHNA TennonsonAaunn 06beKTa 31MOW CTaNKMBaeMca C BTOP»KE€HMeM X0NnoAHOro Bo3fyxa B 3aHne vepes
TpeLWWHbI.

B BEHTUINPYEMbIX ¢acanax yepes BO3AYLLIHbII7I cnon CYyWWNTCA BHELWHAA BNara, Hanpumep, BoAa, KOTopaA B A0KAEBYIO
norogy MoXxet NPOHNKHYTb B 3aHNE Yepe3 06J1VILI,OBKy ¢acana.

JleTom 06beEKT neperpeBaeTcAa MeHbLUe, TaK KaKk Tennao 13 OKOHYaTeNIbHOM O6J'II/IL[OBKVI He NepeHOCNTCA Ha
TennomnsonAauuio, a FOpFILIVII7I BO34YyX BbIBOOAUTCA Yepe3 BEHTUNALMOHHDBIN C/TON.

3. NMOAKOHCTPYKLUUA

Hecylan NogKOHCTPYKUMA - 3TO CBA3YIOLLEE 3BEHO MeX/Y HeCYLLein CTeHON 1 BHELWHel 0611LoBKoi. Kpome nepeHoca
HarpysKu C BHeLWHe 06MNLOBKY Ha HECYLLYIO CTEHY NOAKOHCTPYKLMA 1 ee YCTaHOBKA AO/MKHbI NMO3BOSINTL BCE BHELLHME
Aedopmauuy 061MLOBKY, Bbi3BaHHbIE TEMIOBLIM PacLUMPeHnem 1/unm BeTpom. MoLKOHCTPYKLMA AOMKHA 3TO chenaThb
6ecLuyMHO 1 6e3 AONOHUTENIbHON Harpy3KK Ha MOKPbITHE 13 KeppPoKa. DieMeHTbl MOAKOHCTPYKLUM AOSXKHbI MO3BOSIUTb
TpexmepHyio KoHOUrypaLumio, KoTopas obecneuymBaeT POBHbIN MOHTaX OGNULOBOK 13 KeppoKa. Ha pblHKe MOXHO HaiTy
MHOTO Npov3BoAnTENEN antoMUHNEBBIX NPOdUIIEN, KOTOPbIE OTBEUYAIOT COOTBETCTBEHHBIM CTAaTUUYECKNM, CTPYKTYPHbIM

1 dprsnuyecknm TpeboBaHNAM. 1A MOHTaXa pacafHo 06/MLOBKM M3 KEPPOKa Mbl MCMOJIb3yeM CTaHAAPTHbIE CUCTEMDI
dacagHbIX MOLKOHCTPYKLMIA.

4. MOHTAX

MofKOHCTPYKLMA [OMXKHA ObITb POBHON 1 pa3paboTaHa Tak, YTo6bl OHa Bbllep»KMBasa oXxugaemble CTaTUYeckme un
OUHaMUYEeCKMe Harpy3kn obbeKkTa. KOHCTPYKLUA [OMKHA BblaepKaTb OXKuaemble OTHOCUTESIbHbIE CABUIM, Bbl3BaHHblE
BNarow 1 TeMnepaTypoii TaK, YTobbl He NOBPeANTb CaMy NOAKOHCTPYKLMIO, COeAnHeHNA unu naHenu. NMpoyHocTb
anioMUHNEBON NOAKOHCTPYKLMM HEOOXOAUMO UCMbITaTb B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMM HOPMaMU B KaXKAOM
KOHKpeTHOM cniyyae. [loBepXHOCTb fOMIXKHa ObITb POBHO 1 rNafikol. Bo3ayLiHbIN 3a30p MeXAy Hecylel KOHCTPYKUmei
1 06NNLIOBKOW JOMKEH ObITb JOCTaTOYHO 6ONbLWINM ANA BeHTUNALMK Uenoro dacaga. Tennonsonauma, ycTaHOBNEHHaA B
cootetcTBUM € EN 13162, fonHa COCTOATb U3 HEFOPUNX MUHEPASIbHbIX BOJIOKOH.



Mpu HanennnBaHUK $pacafHbIX MAHENE HEOOXOAMMO CNIefloBaTb MHCTPYKLUMAM NPOM3BOANTENA CUCTEMbl MaHenen Sika
TackR. PaboTbl MOXHO MPOBOAUTL TONBKO B CyXYio norogy.

MoapAnUMKM AOMKHBI BbITb 06YUYEHbI YNIONHOMOYEHHbIMU paboTHUKamu SIKA.

BeHTunupyemblii dacag 13 KeppoKa AO/KEH OblTb YCTaHOBJIEH CeLManncTamMu.

5.YX0A4 U PEMOHTHbBIE PABOTbI

M3-3a OTHOCUTENIbHO BbICOKOTO NOTEHLMAsNa UCKPUBIIEHUA 1 Pa3MepHOI HeCTabUIbHOCTU HEOBXOAUMO, YTOODI
KBanMGMUMPOBaHHBIN CNeLManucT Nepuoanyeckin NpoBePss BCTPOEHHbIe NaHenn n3 keppoka. Camblil 60nbLIoi
WHTEpPBasi OCMOTPA COCTOAHNA 1 GYHKLMOHANbHOCTY Lienoro dacafa, KoTopblii COAEPXKUT NaHenNb U3 KepPoKa, 5 NeT.
Mpun ocMoTpe HEOBXOANMO NMPOKOHTPOSIMPOBATb ANITESbHbIE fedhopMaLK, NOBPEXAEHWA NaHeNel, COCToAHVe
HaneneHHbIX coefnuHeHNi (BMU3yasibHblii 0CMOTP). MoBpeXKAeHHbIe feTanu, KOTOPble UMEIOT BaXKHOE 3HaueHve ans
CTabUNIbHOCTM U GpYHKLMOHANIBHOCTM Lienoro ¢pacafa, B Clydae NoBpexXaeHus cieayeT HeMeaneHHo 3ameHuTb. [na
3aMeHbI KCMOJb3YIOTCA TONIbKO Te 3anacHble YacTu, KOTOpPble COOTBETCTBYIOT MOJSIOMKEHUAM TEXHUUYECKOrO AOKYMeHTa (STS
11/0029). Mpu NCNoNb30BaHUN, YXO4e U OUNCTKE hacagHON CUCTeMbI CiegyeT NPYHUMaTh BO BHUMaHMWE BCe UHCTPYKLMN
npousBoauTens.

6. 3AKA3 ANA KOHKPETHOIO OBbEKTA

Mpown3soacTBo dacafHbIX MOKPbLITUI U3 KEPPOKa C UCMOSb30BaHNEM NPUPOAHbIX CbiPbeBbIX KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE B
pasnMyHbIX NAPTUAX NPOAYKLMU MOTYT NOBAMATL Ha LBET TOHA. [11A KOHKPETHOro o6beKTa OYeHb BaXkHO 3aKa3aTb BCO
npoayKkumnio dacaiHbix MOKPbITUIA BMECTe, YTOObl FapaHTUPOBaTb, YTO NaHenn He OyayT pa3HbiX OTTEHKOB, T.K. OHY OyayT
13 OfHOW NapTum.

(MacafiHble NOKPbITYA 13 KeppoKa TakKe MOTYT 6blTb YCTAHOBJIEHbI HA UCKPVBIEHHOM NMOBEPXHOCTH, T.K. OHU
TepMobopMUPYIOTCA.

TennownsonauuA NPUKpennAeTCcA Ha HeCyLLYyto CTEHY, TOJILWMHA MOXKET BapbnpOBaTbCA OT 5cm po 30 em. PEKOMEHﬂyETCH
MNcnonb3oBaTb MUHEPANbHYIO BaTy, a UMEHHO: KaMe€HHaA BaTa, NOTOMY YTO OHa NMpo4yHee N B d)opme nnctos u nonoc. Ee
nerye 06pa6aTbIBaTb / Pa3pe3aTtb Ha CTpoOUTENbCTBE. Ha tennonsonauuio yCTaHaBNMBaeTCA NaponpoHnLUaemasn nneHka.
Takum o6pa30M, B C/lydae BeTpa U AoXAA BOAa, NPOHMKaA B 3aTUPKY, HE NOBpeXAaeT Tenion3onAayunio. Boga ncnapaeTca
B BEHTUIMPYyEMOM Cnoe.
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7 CNOCOBbl ®UKCALIMU BEHTUWINPYEMbIX ®ACALLOB U3 KEPPOKA
7.1 HAJIEMJIEHHbIA BEHTUIUPYEMbIA GACA[ 13 KEPPOKA

I'Ipemmyu.leCTBa HaKJlIe€eHHbIX d)acap,OB 3aKJTIDYalTCA B 2CTETUKE, T.K. 3aXXUMbl NN 3aKNenKn TMnnYyHble anA cbacap,OB He

~ i

BUAHbI, OAHOBPEMEHHO M13-3a 3J1aCTUYHOI O 3aXK1MMa NPEenATCTBYIOT p,ed)opmaumm naHenemn “n3rnbos”.

MopgKoHCTPYKLMA foMKHa ObITb POBHOM 1 pa3paboTaHa Tak, YTo6bl OHa Bbliep»KMBasa oXxungaemble cTaTnyeckme n
OUHaMMUYeCcKme Harpy3Kkm obbekTa. KOHCTPYKLUA [OMKHA BblaepKaTb OXKuaemble OTHOCUTESIbHbIE CABUIM, Bbl3BaHHbIe
BNarow 1 TeMnepaTypoii TaK, UTobbl He NOBPeANTb CaMy NOAKOHCTPYKLMIO, COeANHEHNA Unn naHenun. KpynHenwni
pacTp BepTuKabHbIX Npodunen makc. 74 cm.

MakcrmanbHO JonycTMas BETPOBas Harpy3sKka Ha pacTp 74 x 74 cm 3,50 kH/m2. B cnyuyae 6onblueit Harpy3ku
Heo6xo0ANMO YMeHbLWTb pa3mep pacTpa.

Cuctema SikaTackR-Panel - 3To npoBepeHHas n cepTudurumpoBaHHas, anacTyHan cuctema KpenneHua GpacagHbix
naHenen. Llenas cuctema cOCTOMT 13 fONITOCPOYHOTO 3M1aCTUUHOIO KNes, MOHTaXKHOW [1ByCTOPOHHEN KNIeNKOW NeHTHI,
N3ennin AnA MexaHN4Yeckom N XUMMYeCKon NOLrOTOBKM OCHOBaHUSA.

HaknenBaHve naHene BMeCTO 3aBMHYMBaHNA NPENATCTBYET BbICOKOMY HaMpAMXeHWIo B NaHensAXx, rajibBaHnyeckom
KOoppo3uu 1 obecneunBaeT CnarikKy pasfMUHbIX TAXKENbIX MaTePUanoB. ITO AaeT apxuTekTopy 6onbLuyto csoboy B
amn3ainHe. Cnuctema MoxeT 6blTb MCMOMIb30BaHa NPW HaKenBaHUM Ha CTPOUTENbCTBE U MPOU3BOACTBE ANA GbICTPON
YCTaHOBKMW Ha MecTe CTPOUTENbCTBA.

CncteMa cocTouT U3 JOArOCPOYHOro 3nacTnyHoro knes SikaTackR-Panel. Knelt - 310 BA3KWIA anacTUYHbIN
MOHOKOMMOHEHTHbIN NONNypeTaHOBbIN MaTepuras, KOTOpbl 0COBEHHO NOAXOANT ANA HaKNenBaHUA BHYTPEHHEN U
BHeLWHel obnunuosky pacapa.

Sika Activator-205R ABnseTca pacTBOPOM Ha CMMPTOBOW OCHOBE, KOTOPbI COAEPXKUT BELLECTBA A1 OUUCTKN
NoBEepPXHOCTU AJIA HaKNenBaHUsA, a TakxKe cnewunanbHble AONONHEHNA ANA UX aKTUBaLUW Nepeq HaknenBaHeM.

Sika TackRPanel PrajmerR - 310 BellecTBO, KOTOpoe obecneunsaeT KpenneHne Ha 3neMeHTbl MOAKOHCTPYKLUNN
(antoMnHMIA) 1 3nemeHTbl GacafHbIX NaHeNen.

SikaTackR-Panel moHTaxHaa ABYXCTOPOHHAA KnelKkasa NIeHTa UCMNob3yeTca ANA BPeMeHHOro KpenneHus naHenemn
dacapa, Noka Knew He 3aKpenuTcs, ee TONLUHA TakKe NpegonpeaensaeT MUHMMabHYO TONLWMHY Knes, KoTopasa BaXHa
[J1A KaYeCTBEHHOr0 JONITOCPOYHOTO CKIIeNBaHUA.

SikaAktivator®-205

Oyucmumene u akmueamop 015 y/yuweHus adzesuu « ,
.

SikaTack®-Panel Primer
[pyHMOBKa neped cMpoumenbHbIM CKieugaHuem

SikaTack®-Panel knen

Kneli 0ns cmpoumesibHO20 CKneusaHus

SikaTack®-Panel MoHTa)kHasa neHTa
J18ycmopoHHAA MOHMAXHAA Kneukas
JleHma 071 8peMeHH020 KpensieHus

¢hacadHwix 31emMeHmMos




HakneunBaHue ¢acagHbix naHenen c nomoubio cucrembl SikaTack-Panel ©
Paboune ycnoBuA AnA MOHTa»Ka HanenneHHbIX BEHTUIINpPyeMbIX ¢acanos OnNncCaHbl HUXKe.

PaboTa fomkHa 6bITb BbINONHEHa TONBbKO B CyXyto MoroAdy. TemnepaTypa BO3Ayxa BO BpeMA MOHTaXHbIX paboT JOSKHa
6b1Tb 0T +10 ° C go +30 ° C. TemnepaTypa BO3Ayxa He AOKHA ONYCTUTBCA HUXKE MUHMMAIbHO AOMYCTUMON TeMnepaTypbl
B TeyeHMe 5 yacos nocne pukcaumm.

loBepxHOCTb ANA HaKNenBaHNA JOJIXKHa ObITb CyXol 1 06e3xmpeHHON. YNCTylo TKaHb, KOTopas He ocTaBnAeT

cnepos, v bymary ana yucTku HamoumTe B uncTaulee cpefctso Sika AktivatorR 205 n ounctrte noBepxHocTn Al
NOAKOHCTPYKLUMW. [IBM>KEHME PYK [AOMXHO ObITb BCEraa B OQHOM HamnpaBieHUN.

TkaHb cneflyeT HECKOJIbKO pa3 pa3BepHyYTb, @ MPU HEOOXOANMOCTN MOXHO 3aMeHUTDb. YncTALLee CpeACTBO COXHET
MUHUMYM 10 MUHYT.

MoproToBKa dbacagHbiX NaHenNen n3 Keppoka.

(MacafHble NaHenn U3 KeppPoKa MOryT ObITb OUMLLEHbI BPYUHYIO C MOMOLLbIO METASINYECKON WepCTy U
MeXaHU4YeCKOoro WndoBasibHOro CTaHKa - TOHKOCTb WiandoBanbHom 6ymaru P80.

Ha cnepytowwem stane nostopute npoueaypy, Kak ana Al nogkoHCTpyKumm. [ToBepXHOCTb ANA HaKnenBaHus cnegyet
Hacyxo nNpoTepeTb YNCTOM TKaHblO, CMOYEHHOW B uncTallem cpefctae Sika AktivatorR 205. [iBuxkeHune pyk SOmKHO ObITb
Bcerga B OfHOM HanpasnieHnW. TKaHb cneflyeT HECKOJNIbKO pa3 pa3BepHYTb, a NPy HE0OXOANMOCTU MOXXHO 3aMeHWUTb.
YucTAwee cpeiCTBO COXHET MUHUMYM 10 MUHYT.
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Sika TackRPanel Primer xopoLuo BCTpAXHUTE Nepes UCnosib3oBaHmeM (Bbl 4OMKHbI YCNbIWaTh yaapbl METaIMYECKOro
Wwapwika Bo dpnakoHe). C MOMOLLbIO KACTU UAIN BanvKa HAaHeCUTe TOHKWIA cnoli Primer, cneguTe, 4To6bl BCe 6bI10 MOKPLITO.
Primer Bcerga HaHOCUTe OgHUM ABUXeHeM pyKn. Bpema cywikm Primer - MuH. 30 MUHYT 1 MaKc. 24 yaca.

MprknenBaHne MOHTa>KHOW NTIEHTbI.
[1ByCTOpPOHHAA NaHenbHasa MoHTa)kHaA neHTa SikaTackRPanel HaknenBaeTca no Bcen aivHe antoMUHEBOW

NOAKOHCTPYKUMN.

HaHeceHue Knes.

Knei HaHOCKTCA NyTem BblAaBNMBAHMA Yepe3 NNacTUKOBYO TPYOKyY, KOTopas nNpuiaraeTca U caenaHa Tak, Yto
BbIKMMAETCA TPeYrosibHasA ryceHumua Ha pacctoaHnn 10 MM OT HaKieeHHOW MOHTaXXHOW NieHTbl. icnonb3yeTtca nuctonet
C MHEBMATUYECKUM NopLiHeM. [pomMexxyToK BpeMeHW MeXy HaHECEHVEM KIIest I MOHTAXXOM MaHesn He AOMKeH ObITb

6onbLue 10 MAHYT.

MoHTaX naHenen.
CHYMUTE 3aLLUNTHYIO NSIEHKY C MOHTa)KHOW NeHTbI. [1NA ynpoLweHna YCTaHOBKM crielyeT NCMONb30BaTb MEPHYIO AOCKY.
YcTaHOBUTE MEPHYI0 AOCKY Y MeANIEHHO NPWKMUTE NMaHesb K MOAKOHCTPYKLUM, YTOObl OHa MPUKIENIACh K MOHTaXKHOW

NeHTe; OHa NpeAHa3Ha4YeHa anA HemeOsIeHHOM (I)VIKcaLU/II/I ¢acap,Hb|x naHenen.




®parmeHT NnaHa dbacagHol 06NLLIOBKY Yy OKHa

. MNoaKoHCTPYKUMA

. SikaTack®-Panel
* MOHTaXKHas NeHTa

. SikaTack®-Panel

. Sika Aktivator®-205 n
Sika Tack®Panel Primer

MNMaHenb N3 Keppoka

3

A
2

Cuctema HanennmBaHuA:
Sika Knen 1 MOHTaXHas fieHTa
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/
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B ~ Hecywas cteHa
’

Yy /

Tennounsonauma

\
BepTuKanbHbI npodunb

+

B (dacagHan 06nvLoBKa 13

1. MoHTa)Han neHTa
2. SIKA knen
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7.2 MOHTAXX BEHTWIUPYEMOTO ®ACAA U3 KEPPOKA NYTEM NOABELUMBAHUA

Cucrema KpenneHuna d)acanglx naHenen n3 KeppoKa C NOMOLbIO HePXaBeLWNX 3aKNMOB obecneumBaeT KpenneHne
¢acanglx S1EMEHTOB M3 KEPPOKa Ha HeCYL Yo NOAKOCTPYKUMIO C MOMOLLbIO BUANMDIX p,ep>KaTene|7|.

Cuctema nNpocTa B ynotpebneHnmn n paboTaeT B II06bIX MOrO4HbIX YCIOBUAX. BO3MOXHan 3ameHa dacagHbiX S1emMeHTOB
13 KeppoKa NpocTa.

3axBaTbl c camoHape3atowmmu BuHTamu (DIN 7504) nprkpyumsatoTca K npodusio NOAKOHCTPYKLMM.

Jedopmauua gonyckaerca B ropuaoHTanbHOM HanpaBnieHny, T.K. dacagHana obnmuoBKa ycTaHaBNMBaeTCA BEPTUKalbHO.
B ropun3oHTanbHOM HanpaBfieHW ClefyeT OCTaBUTb 8 MM 3aTMPKKM Ana paboTbl MaTepuana ns-3a 3MeHeHUs
TemnepaTtypbl.

Pactp mex gy onopamu onpegensetca B STS 11/0029 (CnoBeHcKas TexHUYecKasa JOKYMeHTaLUmA) U AOMKeH ObiTb He
6onee 76 cm.

MpoekTpoBaHKe AOMKHO ObITb MPOBeEHO, yUnTbIBasA TpeboBaHUA, ONMCaHHbIe B 3STOM TEXHUYECKOM AOKYMeHTe. B
yacTHoOCTW, HeobxoaMMo cobnogaTb MUHMMaNbHbIE Pa3pyLLUMTENbHbIE HAarpy3KK, TENIOBble U BOAHble fedopMaLun
1 pa3mepHble HecTabunbHoCTU. PeanbHas pacueTHaa Harpyska Ha KaxKablil 3aX<1M, BbI3BaHHaA CMPOEKTUPOBAHHbIM
LyHOBEHMEM BeTpPa, AoMKHa 6bITb meHee 104 kN. HekoTopble npumepbl pacyeTa GakTUUECKOM Harpy3Ku Ha 3aXKnm
HareTe HUXe.
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@OparmMeHT NpUKPenIeHNa 3aXXnMamin y pacTpoB naHenemn 3,6 m.
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A) A) [1BOHOWM LeHTPaNbHbIN 3aXKNUM

B) OanHapHbIN 3aXKUM

C) HY>KHWIA Unin BEPXHUI 3aXKUM
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8.TAPAHTUA

Ha ¢acagHble naHenn U3 keppoka NocTaBLUK AaeT 10-1eTHIOW rapaHTUio, KOTopas AeNCTBUTENbHA C AaTbl JOCTaBKU, Ha
cnefyoLmx yCoBuax:

- ec/1u ¢hacaoHsle naHesnu bblu 8bipe3aHbl U NPOCs8epsieHbl Ha 3aso0e (MpaHcNopmMuUpoB8Ka U xpaHeHue) 8
coomeemcmauu ¢ peKoMeHOayUAMU U3 mexHuU4Yeckol 00KyMeHmayuu u uHcmpykyud, 0eticmaumesibHbIX Ha
damy nocmasku naHenel ¢pacada u3 KEPPOKa,

- ec/1u hacadHele naxenu 6bisiu ycmMaHoseHsl 8 COOMBEMCMaUU C UHCMPYKUUAMU 014 KpensieHUs hacaoHbix
naxenel u3 KEPPOKa c noMmouwblo opu2uHaneHo20 om hocmasujuka hukcupyrowe2o Mamepuana (3axumei,
Kneu, neHmei ...).

JTa rapaHTVA He PacNPOCTPAHAETCA Ha OLNOKM, KOTOPble NOABUNUCH B pe3ynbTaTe:
- HenpasusibHol 06pabomku, XpaHeHUs, ycmaHosKu U pabomel ¢ NAHENIAMU CO CMOPOHbI HEYNOSTHOMOYEHHbIX
NnoopA0YUKOS,
- HeNpaguJIbHO20 UCNO/L308AHUA (AcAOHbIX naHesel, Ymo Kacaemcs MecmHsix yco08uli U mpe6osaHuli
npoekmuposuuKa

9. AMATPAMMA LIBETA AJ11 ®ACAAOB U3 KEPPOKA

Keppok nmeeT 6onee yem 80 LIBETOBbIX 06PA3LIOB 1 OLHOLBETHbIN, FPAHUTHBIN 1 Teppauuo 3GdeKTbl.
Ana dacagos Mbl peKoMeHayeMm cregyioLie LLBETOBble KOMOVHALMM:

100 101 108 500
arctic white polar white snow white vanilla

501 502 503 506
french vanilla bone bisque cream

513 514 601 608

gray quartzite sandstone pistachio mint

900 901 921 922
misty gray ash gray gypsum water stone
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paHumHeble 3¢hghekmeol

Teppayuo 3¢hcpekmel

1071 1090 1091 1093 1099
platinum iceland salt and pepper tourmaline
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4094 5080 5081 5082 5083
jaspis desert gold sunrise sand selenite giadelite
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5090 5091 5092 6091 1076
moonstone limonite hiddenite aquamarine wollastonite

5075 9074
phenakite murchision
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1050 505.3 5055 5057
quartz calcite monte carlo morocco
5061 5064 9057

spesartin albit barcelona semolina roling stone



12. NEPEYEHb TECTUPOBAHUI

CnoBeHcKas TexHnyeckasa gokymeHTauma STS-11/0029, o naHensx u3
KeppoKa ans o6nnuoBoK GacafoB 1 CTEH - KPEMJIEHNE C NMOMOLLbIO
3a)KMMOB, BblJaHHas B COOTBETCTBUM C NONOMEHNAMM 3aKOHa O
CcTpouTtenbHON Npoaykummn. ZAG - fenapTaMeHT CTpouTeNbCTBa.
Jio6naHa 2011.

CnoBeHcKas TexHnyeckasa gokymeHtauma STS-11/0024, o naHensax u3
KeppoKa Ana HanenneHHbIX 061MLOBOK dacafjoB 1 CTeH, BbljaHHaA B
COOTBETCTBUM C NONOXKEHNAMY 3aKOHA O CTPOUTENbHOW NMPOAYKLIUN.
ZAG - fenapTameHT cTpounTenbeTaa. JitobnaHa 2011

Otyet 0 TecTMpoOBaHWUM NaHenei 13 keppoka N2 P 296/04-460-1, ZAG
- jenapTaMeHT CTPOMTENbCTBa.

Otuyet 06 nccnefoBaHWK HanenaMBaHUA NaHenel U3 Keppoka Ha
anioMuHreBble Npodunm ¢ nomotbio kKnea SIKA - TACK PANEL Ne P
309/00-460-1, ZAG - penapTamMeHT CTpouTenbCTBa. JliobnsaHa 2000

OTyeT 0 TECTMPOBAHNM CUCTEMbI HANENIMBAHUA NaHeNeN N3 Keppoka
Ha Harpy3Ky BeTpa u cobcteeHHoro Beca, N2 P 309 / 00-630-1, ZAG
- lenapTaMeHT CTpomTeNbCTBa. JltobnaHa 2000.

OueHka oTxogos 070213 (otxoabl nnactmacc), N2 fokymeHTa 26-23/07,
HoBo-Mecto 2007

OueHka oTxogoB 120105 (nnacTnkoBsble YacTuLibl), N2 foKymeHTa 27-
23/07, HoBo-MecTo

CxuraHue Keppoka 1 aHanm3 ra3oB npu cropaHum - 131/93, IVD
Mapubop 1993

MpoayKumna cooTBeTCTBYeT TPe6OBaHMAM
3aKkoHa 1 n npasuny 3 u3 aton STS.

MpopyKuma cooTBETCTBYET TPEOOBAHNAM
3aKkoHa 1 1 npasuny 3 13 aton STS.

WccnegoBanua n pe3ynbraTbl NpyBeaeHbl B
otyeTe 06 nccnenoBaHUn.

Cuctema NOAXOANT ANA KPenneHns
bacapHbIx NaHeNemn 13 KEPPOKa C yYeTom
HarpysKu Ha $acag, a TakKe MHCTPYKLMIN AN
BbINOSIHEHWA PAbOTbI MO YCTAHOBKE.

CncTema MMeeT [OCTaTOYHbIV MOTEHLMan
MNPUHATb Ha cebs 3anjlaHUpOBaHHbIe
MexXaHU4eCKne Harpysku caBura 13-3a
COBCTBEHHOrO Beca U ANHaMnyeckKnx
Harpy3ok, BbI3BaHHbIX BETPOM.

OT1xopbl HE MEIOT OMACHbIX CBOMCTB. B
COOTBETCTBUY C [10SI0XKEHVEM O NIMKBUAALNN
otxoaoB (OduumanbHbivi BeCTHUK N2 84/98 1
41/04). Mo>HO BbI6pAcbIBaTb Kak ObITOBble
oTX0fbl.

Keppok Kak oTxofbl MOXHO CKuraTb 6e3
KaKon-nmbo npeasaputenbHOn 06paboTku 1
BbIOPachIBaTb Ha CBaNKU. MpoayKT CKMraHus
HE MMEEeT TOKCUYHBIX 3IEMEHTOB.
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Rosalnice 5
8330 Metlika
Slovenia

Sale/ Verkauf/C6bir:
Pod Baroncevim hribom 4
8000 Novo mesto
Slovenia

Tel.: + 386 7 39 33 300
Fax: + 3867 3933550

e-mail: info@kolpa.si
www.kolpa.si




